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Révolution tranquille et interculturalisme :
continuité de 1’histoire québécoise

NAKAMURA Ai
Doctorante a 1’Université Meiji

La présente recherche vise a montrer que 1’interculturalisme au Québec, en tant que modéle
d’intégration, représente, au moins partiellement, une forme de 1’expression nationaliste que 1’on
trouve tout au long de I’histoire québécoise. Pour ce faire, nous essayerons de considérer la
Révolution tranquille par rapport a 1’interculturalisme en tenant compte de la continuité et de la
rupture de cette période. Certes, le bouleversement causé par cette Révolution a permis de changer
plusieurs conditions importantes préalables & I’affirmation nationale. Pourtant, I’objectif essentiel de
cette affirmation, quant a lui, parait un motif varié qui garde toujours la méme essence.

L’interculturalisme, modéle de gestion de la diversité ethnoculturelle au Québec, découle de la
prise de conscience de la diversité issue des vagues de 1I’immigration depuis les années 1960, a
savoir la période de la Révolution tranquille. A cette époque, I’identité nationale
canadienne-frangaise a été remplacée par celle des « Québécois» et en méme temps le
néonationalisme s’est développé. Une nouvelle définition de cette province en tant que société
d’accueil s’y ajoute, et le gouvernement du Québec développe alors sa politique linguistique visant a
la francisation dans les années 1970 ainsi que sa politique interculturelle en matiére d’immigration
et d’intégration dans les années 1980.

Depuis les années 2000, certains historiens, philosophes ou sociologues québécois formulent
ce modele interculturel en s’inscrivant dans la pensée sociale et politique. Selon Gérard Bouchard,
I’interculturalisme cherche a atteindre 1’intégration nationale des Québécoises et des Québécois de
toutes origines qui partagent les valeurs communes civiques (démocratie, égalité, droit, pluralisme,
etc.) tout autour de la langue francaise. Malgré ses caractéristiques civiques, nous pourrions
constater qu’il y a une sorte d’expression nationaliste dans la mesure ou la reconnaissance du fait
qu’ils constituent une nation minoritaire au sein du Canada est le point de départ voire le noyau de
cette idée. Cela projette une inquiétude pour son avenir et ainsi la question de la « survivance », qui
sont justement des motifs récurrents au sujet de cette nation depuis la Conquéte. En ce sens, il y

aurait ici une continuité en matiére d’affirmation nationale avant et aprés la Révolution tranquille.
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Sur le nationalisme des Canadiens frangais d’entre-deux-guerres
— autour du chanoine Lionel Groulx —

TACHIBANA Hidehiro
Université Waseda

Lionel Groulx, « maitre incontestable des années trente et du début des années quarante »(Guy
Frégault), exercait une influence considérable sur des groupes nationalistes de 1’époque. Pourquoi
nous intéresser a Lionel Groulx, aujourd’hui ? Car, pour saisir les fondements culturels de la société
québécoise d’aujourd’hui, nous croyons indispensable de disposer d’une perspective
d’appréhension qui nous permettrait de retracer 1’évolution par laquelle les idées nationalistes des
Canadiens frangais ont pu passer du nationalisme catholique d’entre-deux-guerres a celui de
tendance plutdt laique de la Révolution tranquille.

Cette question porte pourtant une dimension qui dépasse le cadre de ce modeste exposé. Nous
nous limitons a tenter d’éclairer quelques points en révisant les débats suscités par des recherches
récentes au sujet du nationalisme groulxien et celui des groupes nationalistes formés sous ses
influences, et cela sous les trois aspects présentés ci-dessous :

(1) Les idées nationalistes de Lionel Groulx : les chercheurs s’accordent mal sur ce que voulait dire
cet orateur éloquent avec son «Etat francais ». Les conférences qu’il a données & maintes
occasions nous semblent pénétrées de convictions inébranlables, affirmées d’un ton fervent. Si on
les lit attentivement, on y percoit tout de méme une certaine ambiguité et des glissements
positionnels dus aux circonstances politico-religieuses. D’apreés J.-P. Gaboury, un des pionniers des
études groulxiennes, « les prises de position de 1’éveilleur national sont contradictoires ». Nous
examinons le nationalisme groulxien & deux visages « conservateur et moderne » (Gérard
Bouchard) en abordant également L’Action frangaise a laquelle le nom de ce chef
clériconationaliste est attaché.

(2) Les relations entretenues entre Lionel Groulx et des groupes nationalistes qui voyaient en lui leur
maitre spirituel ; le nationalisme des années 1930 représenté par les « Jeune-Canada », la revue
Vivre, le journal la Nation contenait des visions fascistes. Quelques uns de ses acteurs joueront
plus tard un réle influent comme André Laurendeau. Nous vérifions les rapports de ces groupes
avec leur « maitre » en nous référant a la position de celui-ci a I’égard du fascisme européen.

(3)Si le temps nous le permet, nous aborderons tout briévement des courants catholiques plus

libéraux, distincts des courants dont la figure majeure fut Lionel Groulx. .



La quéte identitaire hybride dans Le premier jardin
d’Anne Hébert

LEE Kaya
Univ. Sungkyunkwan

Anne Hébert qui a écrit une trentaine d’oeuvres littéraires montre une extraordinaire diversité
aux lecteurs et aux critiques, en particulier une multiplicité de genres : elle a pratiqué la poésie, le
théatre, le roman, ainsi que le scénario.

Nous restreignons cependant le champ d’analyse de cette présente étude au Premier jardin qui
relate la vie d’une femme, Flora Fontanges. En effet, la protagoniste de ce texte posséde trois noms
et prénoms différents : Pierrette Paul, Marie Eventurel, Flora Fontanges. Sa vie se déroule
difféeremment selon que ses nom et prénom se transforment. Pierrette Paul qui avait vécu dans un
orphelinat québécois jusqu’a I’Age de onze ans a été adoptée dans une famille montréalaise
anglophone. En tant qu’une des membres de la famille, elle s’est appelée Marie Eventurel. Pourtant,
lorsqu’elle a eu dix-huit ans, elle a décidé de quitter le Québec. Ses nom et prénom se sont encore
transformés en Flora Fontange. Aprés avoir vécu en France pendant quarante ans, devenue actrice
de théatre, elle revient dans son pays natal afin de jouer un réle de théatre.

Ce personnage romanesque a ainsi une vie aliénée, fragmentaire, voire hybride. De surcroit, la
guéte identitaire des personnages dans la littérature québécoise se fonde souvent sur un trait
commun & cause de I’Histoire et de la culture hybride. Flora Fontanges représente ainsi non
seulement une femme énigmatique, mais aussi I’Histoire du Québec. Il s’agit donc, pour nous,
d’étudier le parcours de la protagoniste puis d’analyser son identité hybride qui s’est construite de
I’aliénation, de la rupture et de I’opacité. 1l nous apparait que la rupture et I’opacité de la vie
énigmatique du protagoniste causées par I’aliénation et par I’hybridité culturelle conduisent
finalement a I’identité-relation qu’Edouard Glissant a établie dans Poétique de la relation. Pour
Glissant, la conception de I’identité-relation est plutdt I’antithese de celle de racine unique qui tue
tout autour d’elle. L’identité-relation est liée au vécu conscient et contradictoire des contacts de
cultures comme les expériences de notre personnage principal. Nous pouvons observer, dans Le
premier jardin, que I’identité de Flora Fontange qui se construit et s’étend dans un rapport a I’autre

monde représente bien cette identité-relation.
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Qu’en est-il de la situation socio-politique :
20 ans apres le Référendum sur la Souveraineté du Québec ?

modératrice :YAZU Norie
Université Kanda des Etudes Internationales

Cela fera 20 ans cette année que le Québec a tenu le référendum sur la souveraineté. La
guestion posée au Québecois était « Acceptez-vous que le Québec devienne souverain, apres avoir
offert formellement au Canada un nouveau partenariat économique et politique, dans le cadre du
projet de loi sur ’avenir du Québec et de I’entente signée le 12 juin 1995? ». 49,4% des votants
étaient en faveur de la souveraineté et le taux de participation était de 93%. Cet atelier examine la
politique du Québec pendant les 20 derniéres années d’un point de vue politique et constitutionnel.

Les présentateurs sont Takuya Tazawa, qui a travaillé comme analyste politique a I’ Ambassade
du Japon au Canada de 2010 a 2012, Takahito Araki, qui a publié un livre sur le conflit
constitutionel entre le Québec et le Canada, et finalement Nobuyuki Sato, vice-président de JACS
et spécialiste de la constitution du Canada. Suivant ces présentations, Junichiro Koji, ex-analyste

politique de I’ Ambassade du Japon au Canada de 2012 a 2014, animera une séance de discussion.
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Quebec Politics : 20 years after the referendum

TAZAWA Takuya
Hiroshima Prefectural Government

This presentation explores how Quebec politics unfolded after 1995. After the Parti Québécois
government held its second referendum asking Quebec voters whether the province should
proclaim its national sovereignty, the party stayed in office for quite some time. Then, the Parti
libéral du Québec (PLQ) took back power for nearly decade in 2003-2012. The PQ defeated the
PLQ in the 2012 general election only to serve less than two years, followed by the PLQ
government since April 2014.

This presentation looks at that twenty-year period in Quebec politics, focusing on : the
successive provincial general elections and issues during the campaigns; the rise and fall of

political parties ; and the relevant landscape of Canada’s federal politics of the time.
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Réflexions sur le conflit constitutionnel
entre le Québec et le gouvernement féderal canadien

Takahito Araki

Institut universitaire pour femmes de la ville de Gifu

Le but de ce exposé est de réexaminer le conflit constitutionnel entre le Québec et le
gouvernement fédéral canadien pour comprendre I’essence du nationalisme au Québec.

Je souhaite surtout montrer quelle influence le conflit constitutionnel entre le Québec et le
gouvernement fédéral canadien de 1967 a 1982 a exerceé sur le référendum de 1995 et la notion du

interculturalisme comme modele de gestion de la diversité ethnoculturelle au Québec.

10



Ry DFBIENHINLE Xy T e LT 7 L LD

EIEREROHS

ek {317
IR

KFEDOERDHINI, Xy ZIZ81T 5 1995 FED L7 7 L > X ADOIER < {EREWR %
AL, FEC 1980 4R L 19924 (v y—m > P UUEE) L7 7 LS AICDONTY
BEtd 22 Lildd, £bTh, HAEROH D FITRL T2 TIERWVA, —RIZIE,
E%ﬁAkmékaf BOREZAERR R DA OEEL L, FHEZEE T 2 LoAR

BEMER R SND & 2 A 1995 4FED L 7 7 L v F LR KR OF D 5 T EHEEZR
:m%mbékwoﬁﬁM@W%#aimfwéo_ﬂ%&kﬁ%ﬁﬁmwﬁkwo@
KO THDN, bt b, FHEEZEDFRMIICK VEMERER LT A Y B BEEH] &

7% T A RGEEH]) O F T, %%mgﬁﬁfﬁ%aéﬁézkﬁ&-ﬁﬁmmﬁﬂ
BEMDZOWTIE, RO L7 7 Lo X Ae) S35, BERF L TR MERHD & ED
Nb, ARETIE, ZOREFMI, 3V T77 LU X AOENERERF LI,

Revisiting Constitutional Status of Quebec and Constitutional
Meaning of Quebec Referenda
SATO Nobuyuki
Université Chuo

In my report, 1 will discuss the legal and constitutional meaning of the 1995 Quebec Referendum,
mentioning 1980 and 1992 (Charlottetown Accord) referenda. Although there is no single model
of “federal state” in the world, it is generally understood that a constituent part of a federal state
could not secede from the federal state and could not restore its sovereignty - that is a mark which
distinguish between federal state and federation of states. From this point, the question of 1995
referendum and the “Sovereignty Bill” (An act respecting the future of Quebec) include some
theoretical issues because they use the notion of sovereign. Of course, it is easy to say that it is
just a gap between law and politics. | think, however, it is necessary to revisit that a constituent
part of the Canadian federal system - which is different from the American system established by
the treaty of 13 sovereign states - could have the legal and theoretical authority to declare its

sovereignty. | would like to examine the legal meaning of three referenda focusing this point.
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L’intégration scolaire des immigrants et I’éducation
interculturelle au Québec : contexte, débats, résultats

Marie MC ANDREW
Université de Montréal

Dans la premiére partie de ma présentation, je rappellerai le caractére relativement récent de
I’ouverture a I’immigration au sein de la communauté francophone et de ses institutions, longtemps
caractérisées par leur homogénéité. Je cernerai ensuite I’impact sur les institutions scolaires de la
politique d’immigration, dont le volume et la diversification sont en augmentation constante, ainsi
que de I’interculturalisme comme mode de gestion de la diversité, qui fait aujourd’hui I’objet d’une
remise en question.

Les débats éducatifs portant sur les services d’accueil des nouveaux arrivants ainsi que sur le
traitement de la diversité dans le curriculum feront 1’objet de la seconde partie. Le rapport
problématique au multilinguisme, souvent encore assimilé a la prédominance historique de
I’anglais, demeure important, malgré une certaine reconnaissance des langues d’origine. Par
ailleurs, si les programmes scolaires accordent une place plus grande a la réalité autochtone, a
I’immigration et a la diversité religieuse, les enjeux liés a 1’éducation interculturelle sont, la plupart
du temps, traités de fagon marginale.

Dans la derniére partie, je dresserai un bilan sommaire de I’intégration linguistique, sociale et
scolaire des él¢ves issus de I’'immigration en insistant tout particuliérement sur la distinction entre
les « vieux » défis qui tiennent a héritage spécifique du Québec en matiére de rapports ethniques et
les enjeux émergents dont la plupart témoignent plutét d’une « normalisation » de la problématique

qui tend a se rapprocher de celle vécue dans d’autres contextes.
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L’interculturalisme aujourd’hui : quelques réflexions
sur sa naissance, son développement et ses polémiques

modératrice : OGURA Kazuko
Université Rikkyo

L’AJEQ a déja étudié, a diverses occasions, I’interculturalisme québécois sous 1’angle
politique. Toutefois, au Japon, la traduction du terme « interculture » n’est pas encore bien fixée,
alors que son concept, lui, est souvent confondu avec « tabunka shugi » (multiculturalisme). Méme
au Québec, rares sont les études, nous semble-t-il, qui examinent, d’une fagon historique et globale,
les circonstances dans lesquelles I’interculturalisme a pris naissance, comment il a été interrogé et a
évolué pour étre intégré aujourd’hui (mais dans quelle mesure ?) par la société québécoise.

Avec des spécialistes de littérature, d’art, de didactique et de sociologie, nous souhaitons
revisiter, a travers plusieurs domaines et en mettant en lumiere leur influence réciproque, ce
concept et cette pratique d’intégration nés de la situation historique propre au Québec. Nous
voudrions enfin nous interroger sur la possibilité d’appliquer I’interculturalisme & I’avenir des

autres sociétés, y compris la société japonaise.
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Naissance de I’interculturalisme dans la littérature québécoise

HIROMATSU Isao
Faculté de la Communication interculturelle

a I’Université Hosei

Selon certains historiens de la littérature québécoise, 1'une des origines de la notion
d’«interculturalisme » se trouverait dans certaines revues éditées par des écrivains et des
intellectuels d’origine haitienne ou italienne. Entre autres, les deux revues Dérives (1975-1987) et
Vice Versa (1983-1996) constituaient un lieu de rencontre ou les intellectuels, soit haitiens ou
italiens, utilisaient comme concepts-clés ces deux notions connexes : l’interculturalisme et le
transculturalisme.

Notre communication se donne pour objectif de retracer I’histoire de la littérature québécoise
contemporaine afin d’élucider dans quel contexte cette notion culturelle a vu le jour et quelle en est
la signification principale. Ce faisant, nous examinerons aussi comment les écrivains « migrants »

pouvaient trouver leur propre point de repére dans le champ littéraire au Québec.
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Interculturalism and Performing Arts

SOTA Shuji
Atomi University

Since the 1980s, Quebec has been a seedbed for many world-class performing arts
companies to emerge in the field of dance, theatre, circus etc. Among them, Cirque du Soleil has
become the world biggest performing art enterprise. 15 million people saw a Cirque du Soleil show
in 2014. They have tour shows (more than 40 countries, 300 cities so far) and 10 resident shows.
160 million spectators have seen a Cirque du Soleil show since 1984. The company has 4000
employees and artists that represent more than 50 nationalities.

The characteristics of interculturalism can be observed in the non-verbal, physical theatre
spectacles of Cirque du Soleil with various cultural elements gathered and integrated. This brief
presentation will put focus on why performing arts from Quebec has been regarded as the most
prominent in the world both in creative and promotional aspects through exploring the relationship

between cultural identities and cultural policy in Quebec.
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Politiques interculturelles et réformes du systéme d'éducation

Steve CORBEIL
Université de Shizuoka

Méme si les politiciens, les chercheurs, les enseignants et les parents ne partagent pas une
définition commune de I’interculturalisme, plusieurs intervenants en milieu scolaire considérent
cette approche comme un moyen idéal pour gérer les différences culturelles au Québec. A partir
d’une analyse des débats sur la place de I’interculturalisme a 1’école, j’expliquerai les possibilités et
les limites d’un projet pédagogique basé sur une notion qui ne fait pas encore consensus. Je
m’intéresserai particuliérement a ’enseignement de la culture, de la religion et de 1’éthique dans ce
contexte. Je proposerai de fonder une communauté de destin a partir d’un enseignement inspiré par
une certaine conception de I’interculturalisme. Finalement, je comparerai la situation du Québec a
celle du Japon, afin de voir si certaines solutions avancées par les enseignants québécois peuvent étre

utiles aux enseignants japonais.
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L’interculturalisme dans la vie quotidienne

I1ZASA Sayoko
Université Tohoku Bunka Gakuen

C’était en 2008 que la commission Bouchard-Taylor a proposé au gouvernement du Québec de
clarifier la définition de D’interculturalisme. Présentement, le gouvernement Couillard semble
entamer ce processus, mais ce ne sera probablement pas dans un futur proche qu’on puisse en voir
le résultat final. Toutefois, force est de constater qu’au niveau quotidien, plusieurs mesures
interculturelles ont été déja proposées et appliquées depuis plusieurs dizaines d’années au fur et a
mesure que la diversité démographique est devenue une réalité dans la société québécoise.

Le présent travail examine et rapporte particulierement les états présents dans plusieurs villes
régionales ou il y a beaucoup moins d’immigrants que la grande région meétropolitaine de
Montréal. Comment I’interculturalisme y est-il percu et pratiqué, au niveau quotidien des
Québécois vivant dans les régions? Dans une perspective comparative, quels sont des

particularités et défis du Québec, par rapport a I’ Australie et I’Europe?
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